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Orosz tiszt
a przemisli harcokról

Tegnap éjjel több sebesült katonát szál­
lító vonat ment keresztül a debreceni pálya­
udvaron. A sebesültek mind Galíciából ér­
keztek. Az egyik vonaton a przcmysii vár- 
ostromban részt vett hősök jöttek meg. akiket 
az orvosok uj kötésekkel láttak el. A mi ka­
tonáink között voltak sebesült orosz harco­
sok is, akiket az oroszok gyors visszavonu­
lása miatt már nem tudtak magukkal vinni.
A mi egészségügyi csapatunk szedte fel őket 
az erődítések körüli árkokból, ahol százával 
feküdtek a holtak között.

Amig a mi katonáink vidáman voltak és 
énekeltek, szinte ügyet sem vetettek sebeikre, 
addig az oroszok hang nélkül, mozdulatlanul 
feküdtek a kocsikban. Egy másodosztályú 
kocsi fülkéjében volt egy orosz katonatiszt is, 
névszvrint Grodiscsin főhadnagy, aki töre­
dezve beszélt németül. A przemysli véres na­
pokról sok érdekes dolgot mondott cl.

Grodiscsin főhadnagy az orosz táborkar 
közelében tartózkodott még akkor is, amikor 
folyton jöttek a jelentések Dimitriew Ratkó 
tábornokhoz arról, hogy az orosz katonák 
tízezrei pusztultak el az esztelen ostrom 
alatt. Dimitriew tábornok a jelentések elol­
vasásakor toporzékolt dühében és orditotta, 
hogy a katonák újabb tízezreit előre kell tol­
ni addig, mig győzelem lesz.

.— Engem — mondotta tovább az orosz 
tiszt — a negyedik turnusban parancsoltak a 
halálmezőre. Mentein, mert nem tehettem 
egyebet és el is búcsúztam jóbarátaimtól, a 
kik a parancsnokság közelében maradtak. — 
Akkor mondták nekem, hogy Dimitriew va­
lósággal kierőszakolta Przemysl ostromának 
ezt a módját, mert az orosz tábornokok tud­
ták előre, hogy céltalan lesz. Dimitriew foly­
ton arra hivatkozott, hogy Drindpoly ostro­
ma is így sikerült neki és ő bizonyos benne, 
hogy az erős vár kulcsait a cár lábai elé teszi.

Elmondta még az orosz főhadnagy, hogy 
az a nagy sereg, amelynek élén ttízbe ment. 
néhány óra alatt pusztult el. Amig meg nem 
sebesült, pontos jegyzeteket csinált a veszte­
ségről és biztosan állítja, hogy az oroszoknak 
ez a vakmerő kísérlete addig 40 ezer embe­
rükbe került. A várból az ágyuk minden kép­
zeletet fölülmúló tüzet ontottak, de emellett 
a magyar katonák és gépfegyverek golyói 
mindenkit elpusztítottak, öt a lábán találta 
egy golyó, ugyanakkor a mellén szakított se 
bet egy srapnel szilánkja. Eszméletét vesz 
tette és ott feküdt a holtak között két napig.

A magyar katonák szedték fel, mikor észre­
vették, hogy még van élet benne.

Mikor megemlítettük, hogy azóta a csa­
patok újabb döntő sikereket arattak az oro­
szokon, ezt felelte:

— Minden orosz tudja már, hogy a ma­
gyar katona csak győzni tud!

Az oroszok bérgyilkosokkal operálnak
Sajtóhadiszállás, október 24. (Magyar 

Távirati Iroda.) Az orosz hadviselés módsze­
reinek újabb illusztrációjául szolgálhat a kö­
vetkező hir, mely a legmegbízhatóbb forrás­
ból származik:

Az oroszok csapatvezéreink egyikének 
elfogására vagy megölésére nyolcvanezer ru­
belnyi dijat tűztek ki. Ennek következménye 
volt az illető parancsnok ellen elkövetett mc- 
rcnylctterv, amely azonban szerencsére nem 
sikerült.

Negyedmillió
orosz fogoly

Budapest, október 24. (A sajtó-albizott­
ság által engedélyezve.) Az orosz hadsereg 
eddig foglyokban negyedmillió katonát ve­
szített. Az osztrák-magyar monarchia terüle­
tén 85,000, Németország területén pedig 
! 65,000 orosz foglyot őriznek.

Harc
az Északi-tengerért

Berlin, október 24. (Miniszterelnökség 
sajtóosztálya.) A nagy főhadiszállás október 
24-én délelőtt a következőket közli:

A harcok az Yser yperni csatornaszaka­
szán rendkívül makacsok. Északon sikerült 
jelentékeny erőkkel a csatornát átlépnünk.

Yperntöl keletre és Liliétől délnyugatra 
csapattunk heves harcokban lassan tovább 
nyomulnak előre.

Ostendet tegnap angol hajók teljesen cél­
talanul bombázták.

Az argonnei erdőkben csapataink szintén 
előre jutottak, több gépfegyvert zsákmányol­
tak és nagyobb számú foglyot ejtettek. Két 
francia légi jármüvet is lelőttünk.

Tóidtól északra Lireynél a franciák a 
fegyverszünetet, amelyet mi a frontunk előtt 
fekvő nagyszámú halottaik eltemetésére és 
sebesültjeik elszállítására nekik felajánlot­
tunk, visszautasították.

Aiigustowtól nyugatra az oroszok meg­
ismételték támadásaikat, amelyeket kivétel 
nélkül visszavertünk.

Rotterdam, október 24. Ideérkezett je­
lentések szerint a németek Belgium délnyu-

, gáti részében hatalmas erőt koncentrálnak,
; hogy a belga sereg maradékait az Yser folyó 
I közelében leverjék és a szövetségesek szélső 
I hal szárnyát áttörjék.
! Westende bombázása

Berlin, október 24. A Berliner Tagblatt 
jelenti Rotterdamból: Holland-Elandriába 
menekültek beszélik, hogy az angolok bom­
bázzák Westende tengeri fürdőt. Azt hiszik, 
hogy Westende mellett tengeri ütközet vun.

A belga kormány Havreban
Rotterdam, október 24. A párisi lapok 

érdekes apróságokat közölnek a belga kor­
mánynak St. Adressebc, Havre egyik külvá­
rosába való áthelyezkedéséröl. Az összes 
belga minisztériumok egyetlen házban van­
nak összepréselve: az igazságügyminiszte- 
rium a földszinten, a pénzügyminisztérium az 
első emeleten és a vasutiigyi minisztérium a 
második emeleten. A dolgozó szobák szükek 
cs a miniszterek magánlakásai is szegénye­
sek. A miniszterek nincsenek tulhalmozva 
munkával a száműzetésben. A külügyminisz­
ter naponkint fogadja Franciaország, Anglia 
és Oroszország képviselőit, amely alkalom­
mal szigorúan betartják az előirt ceremóniá­
kat. A kamara elnöke szeretné rendkívüli 
ülésszakra egybehívni a képviselőket, de nincs 
alkalmas ülésterein.

A Garlbaldi-expedlció vége
Milano, október 24. Locatelli, az ismert 

festő, aki Franciaországba ment, hogy mint 
garibaldista harcoljon, sürgősen fölszólította 
barátait, hogy ne kövessék az ő példáját. Az 
egész expedíció egy fölháboritó cscüás és 
gyalázat és csak azért rendezték, hogy a ve­
zéreknek nagy jövedelmet biztosítsanak vele. 
Garibaldi havonta ezer frankot húz, mig az 
önkéntesek öt centimet kapnak naponkint, ret­
tenetes Ínséget szenvednek, a franciák úgy 
bánnak velük, mint egy csőcselékkel és amel­
lett a vágóhidra viszik őket.

Blsillyedt angol torpedó
London, október 24. A T i m e s jelenti,

hogy a „Dryod“ angol torpedóhajó a skóciai 
part mellett zátonyra jutott és elsülyedt.

13 angol gőzös
elsülyesztése

London, október 24. A Reuter-ügy- 
n ók ség jelenti Las-Palmasból, hogy a „Karls­
ruhe“ német cirkáló tizenhárom angol gőzöst 
elsülyesztett az Atlanti-oceánon.
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Hivatalos jelentés a 
Hawke elsttlyesstósóről

Berlin, október 24. (Hivatalos identes.) 
A Wolff-tigynökség jelenti:

A „Hawke“ angol cirkálónak október hó 
13-án egy német tengeralattjáró által történt 
megsemmisítését, amiről nem hivatalosan ér­
kezett hir, ezennel hivatalosan megerősítem. 
A tengeralattjáró teljesen sértetlen állapot­
ban visszaérkezett.

Október 20-án egy német tengeralattjáró 
naszád a szelepek megnyitása által a norvég 
partvidék táján elsülyesztette a „Glitra" ne 
vü angol gőzöst. A gőzös legénysége előze­
tes felszólításunkra mentőcsónakon eltávozott 
a hajóról.

Bohucke, 
a tengerészeti vezérkar 

főnökének helyettese.

A franciák elfogtak
egy olasz gőzöst

Trieszt, október 24. (A sajtó-albizottság 
által engedélyezve.) A francia flotta elfogta 
a ,Mille“ nevű olasz gőzöst és a rajta volt 
tizenkétezer zsák kávét hadizsákmány gya 
nánt lefoglalta. Valószínű, hogy a gőzöst üre­
sen el fogják bocsájtani.

Ä debreceni segítő-akció
Felhívás a nőkhöz

Nagy időket élünk és körülöttünk a világ- 
történelem megrázó jelenetei játszódnak le. 
Mint lombos fáról a levelek, úgy hullnak el 
most a természet lassú hervadásának idején 
hős fiaink és a küzdő seregek életének meg­
tartását a cselekvések igazi helyén, a csata­
téren, a fokozódó hideg még nehezebbé teszi.
A cselekvés igazi tere a csatatér; ott ró­
lunk van szó: a mi sorsunkról, létünk minden 
fontos dolgáról.

Most ezekben a történelmi időkben a há­
ború nagy rostájában alakul ki az emberek 
munkájának jövője, kulturemberhez illő éle­
tünk további lehetősége, családok élete, gyer­
mekek boldogsága. Mi magunk, itthon mara­
dottak is szenvedünk, küzdünk önmagunkkal, 
érzéseinkkel, folyton változó reményeinkkel. 
De ehez képest milyen katonáink, számos 
család hőn szeretett gyermekének élete sora, 
akik a háború szerencséjének forgandóságán 
kívül oly gyakran Inferno kínjait szenvedik.

A katona a legszebbért harcol: „a hazá 
ért“, ezért a földért, itt maradhatásunk és bol­
dogulásunk érdekében; ott él, hol élet van, 
de hol éppen ezért a halál pengeti kaszáját: 
küzd az életért a halál ellen a nagy hideg kö­
zepette.

Az itthonmaradottak emberi érzéséből fa­
kadó kötelessége csak az lehet, hogy a hábo­
rúban szent ügyünkért küzdő katonáink sor­
sáról ne feledkezzék meg; készítse részére 
mindazokat a jószágokat, amelyekkel a glória 
fényétől övezve a cél könnyen megvalósítható.

Asszonyok, honleányok! Bár egy katona 
csak egy szögecskéje annak a gépnek, amely 
az emberiség sorsát kovácsolja irtózatos pö­
rölyével, de ha számos ilyen harcos helyze­
tén segítünk, a gép működésének sikerét biz 
tositjuk ezáltal.

Magyar anyák és honleányok! Kezetek­
nek, e finom kezeknek munkája most fejtse 
ki a legnagyobb erőfeszítéseket és készítse 
katonáink számára a meleg holmikat, hogy 
igy valamennyiünk sorsának hordozói hely­
zetét a természet szigorú arcú helyein elvi­
selhetővé tegyük.

Látjuk, szemléljük, amint bensőnk remé­
nyei és hitünk valóra váltói felvirágozva tá­

voznak körünkből és dalolva viszik kockái a 
legdrágább kincsüket: életüket. Velük ujjong­
va mi sem hagyatjuk őket cserben, gondos­
kodjunk mi is azokról, akiket védő katonáink 
itthon hagytak, ne szűnjünk meg hozzátarto­
zóik érdekében dolgozni, legyünk azon, hogy 
a visszamaradottak sorsa biztosítva legyen: 
nélkülözést ne szenvedjenek!

Egy ember a segítés nagy munkáját a 
nem vállalkozhatik. heraklcsi munkát senkt 
sem végezhet, de egyesüljünk: udjiuik j)cnzt, 
szolgáltassunk természetben ajándékokat, te- 
gyük lehetővé azt, hogy a családtagok ne 
érezzék meg oly hatványozott mértékben a 
családfentartók távozását. A már viselt és 
feleslegessé vált ruhadarabok (főkép gyer­
mekruhák és cipők) szolgáltatásai mind-mind 
enyhítik és felszántják azt a kortyét, amit a 
távozók hiánya okozhat.

Halottak napja közéig most, e kegyelete* 
ünnep, e történelmi idők alatt. Magyar anyak 
és honleányok, ne költsétek nemes szerető 
szivetek érzésétől indíttatva pénzeteket az 
idén a hideg keresztfák koszorújára, szeret­
teitek fejfája nélkülözheti az emlékezés _ eme 
szimbólumát. Vigyétek ehelyett adományai 
tokát, segélyeiteket az élőknek: hazánk had 
bavonult fiai és családjai javára. Mintegy 
nagy, mindent felfaló Minotaurus a háború, 
ne engedjétek, hogy e rettenetes szélvész för­
getege a legszebbet: a családi fészket is szét 
rombolja.

Szívleljétek meg e kéréseket, adjatok, kö­
nyörüljetek, nyilatkozzék meg szivetek jó 
sága!

A református nők munkája
A Csapó-utcai parókhiális kör elnöksége 

felkéri azokat a nemesszivii református nő­
ket, akik vitéz katonáink számára — ha anya­
got kapnak — hósapkát, térdvédőt, érmele- 
gitőt kötni hajlandók, hogy Jánosi Zoltán ref. 
lelkész Hatvan-utca 3. szám. I. emelet 2. ajtó 
alatti hivatalában megjelenni szíveskedjenek.

Az idegenben ápolt magyar sebesültekért
A sziléziai Jiigerndorí város polgármes­

tere megkeresést intézett Debrecen város pol­
gármesteréhez, akitől azt kéri, hogy a jágern- 
dorfi kórházakban ápolt magyar sebesült ka­
tonák részére magyar újságot és egyéb ol­
vasnivalót küldjön. A megkeresés még a kö­
vetkezőket tartalmazza:

„Természetesen teljes készséggel foga­
dok el minden, az itteni sebesült magyarok 
részére küldött adományt. Ha az adományok 
gyapjú alsóruhák volnának, kívánatra szíve­
sen szolgálok azon magyarok neveivel, akik 
a legközelebbi időben ismét a harctérré vo­
nulnak. Alulírott polgármester meg van győ­
ződve arról, hogy ezen tisztán honfitársai ér­
dekében tett kezdeményezése és kérése nem 
fog siket fülekre találni.“

E nemes célú s nekünk magyaroknak oly 
jóleső kérelmét a jägerndorfi polgármester­
nek a magunk részéről is a közönség szives 
figyelmébe ajánljuk azzal, hogy küldemé­
nyeiket vagy közvetlenül ezen címre. ,,Bür­
germeisteramt Jägerndorf. Oestr Schlesien 
küldjék el, vagy pedig expediálás céljából 
Debrecen város polgármesteri hivatalaim szol 
gáltassák be. ______

Külsőleg és belsőleg
egyaránt legbiztosabb hatású háziszer a

Próbaüveg 40 fillér.
:: Kapható: ::

Dr.Szelényi Árpád
gyógyszerésznél

Debrecxen, Piac-utca 30. sx.

Ä hős lengyel grófnő
Katonatiszt felesége 
a harcvonalban

A háború előtt Lembergben állomásozó 
első számú ulánusezred egyik sebesült fő­
hadnagya : Johann Dominik Ritter von Ho- 
rodynsky feleségével és felesége társalkodó­
nőiével Máramarosszigetről Nagyváradra ér­
kezett. A főhadnagy neje lengyel grófnő, aki 
férje oldalán résztvett az északi harctéren ví­
vott egyik ütközetben.

Tuchla mellett van egy kis birtokunk, 
ahol nyáron lakni szoktunk — beszélte a ka­
tonatiszt neje egy hírlapírónak. A háború ki­
törésekor férjem állomáshelyén, Lembergben 
laktunk, de később, mikor az oroszok köze­
ledtek, férjem kívánságára leutaztam Tuchlá- 
ra, ahova egészen a múlt hónap közepéig 
rendesen megérkeztek férjem levelei. Szep­
tember tizenhetedikén kaptam az utolsó le­
velet. Egy héttel később minden jelzés nélkül 
visszakaptam utolsó elküldött levelemet. — 
Táviratoztam a hadügyminisztériumhoz, de 
azután be sem várva a választ, társalkodó­
nőmmel együtt vasútra ültem, elutaztam 
Bécsbe, ahol megtudtam, hogy férjem neve 
sem a halottak, sem a sebesültek névsorában 
nincsen benne. Nagy utánjárás után megtud­
tam, hogy hol van férjem ezrede.

- Hat napi nehéz, fáradságos utazás 
után eljutottunk a táborba és találkoztam a 
férjemmel, akinek nem volt semmi baja. Szá­
zadával az együk nagyobb ütközet alkalmá­
val elszakadt az ezredtől és csak hat nap múl­
va tért vissza hetven elfogott kozákkal együtt.

- A táborban töltött második éjszakán 
riadó hangja ébresztett fel és mire tájéko­
zódtam, férjem már századával együtt elvág­
tatott. Én, anélkül, hogy tulajdonképen meg­
gondoltam volna, férjem tartaléklován az ulá- 
nusok után vágtattam. Egy browning volt ná- 
am mindössze, amit még az útra hoztam ma­
gammal. Tulajdonképen a ló vitt magával 
oda, ahova akart, mert nekem fogalmam sem 
volt róla, hogy a sötétben merre haladjak. A 
ló azonban vitt és egy félórai lovaglás után 
a harcvonalban voltam.

Horodynsky lovag neje, aki mégis olyas­
mit élt át, amiben kevés asszonynak volt osz­
tályrésze, nagyon egyszerűen és őszintén 
mondta el, hogy a nagy izgalomban, az ellen­
séges golyók süvitése között csak a férjéért 
aggódott. Kezében szorongatta browningját, 
de nem sütötte el. összevissza lovagolva ke­
reste a férjét, mig végül őt találta meg férje 
tisztiszolgája és a harcvonal mögé vezette az 
egyik kötözőhelyre. Egy órával később ő 
maga kötözte be férjét, aki könnyebben meg­
sebesült.

Horodynsky lovag tegnap délben felesé­
gével együtt elutazott Nagyváradról és né­
hány nap múlva már be is vonul ezredéhez.

PRÉMET A KATONÁKNAK!
A téli háború borzalmai ellen katonáink- 

I nak prémre van szükségük. — Akinek van 
prémje, küldje el a következő címre: „Had- 
segélyzö Hivatal, Budapest, IV., Váci-utca 
36.“ A posta ingyen szállítja a prém-külde- 
ményt.

Fióküzlet: Arany ......, —- ------------ ---------  -m-.

jftnos-utcza is.FEUGRSTEIIKISO HTÉZETE MEZ-ITEZi 61 Ilii
Telefon: Fióküzlet 
732. Föüzlet 11-57.
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OtZUyen a przemystí

táőori újság?

Egy székely huszar dicsérete

HÍREK
*

Hirdetmény
Említettük már, hogy Przemysl vitéz 

őrsége számára a várparancsnokság újságot 
szerkeszttetett. Az érdekes újság, amely per 
sze csak kicsiny, másfél oldalnyi terjedelem 
ben jelenik meg, kitűnő szolgálatot tesz. — 
Közli a várparancsnokság fontosabb rende­
letéit. Elmond helyi érdekességü és hábo­
rús híreket. így aztán a legénységet, amely el 
van zárva a világtól, mégis hasznosan tájé­
koztatja. A lap magyar és német kiadásban 
jelenik meg. 
néz ki:

A kisbirtokosok támogatása az őszi 
munkálatokban. Debrecen város polgármes­
tere a következő felhívást teszi közzé: 

j A mezőgazdasági őszi munkálatokat Debre­
cenben szokás és tanácsos is október végé­
re befejezni. Tudva van, hogy ennek ez év­
ben nagyon sok akadálya volt, sőt van ma is. 

A m kir debreceni 3-ik népfölkelő pa- A kir. kormány éppen azért úgy gondosko- 
rancsnokságnak f. évi október hó 22-én dik, hogy ennek végzésére feihaszniá hato a 
mo mu f n voir inPirVorosZet» fniv kozmunkaero is s a kozmunka-szolgálat ily 1779—1914. mpf. sz. a. kelt megkeresése foly 1 ódon js ieróható. Felhívom azért azokat a
tán felhivatnak mindazon A) alosztalyu ka- kisebb birtokosokat (kisbérlőket), akik mezei 
tonailag kiképzett népfölkelésre kötelezett Uszj munkálataikkal elkésve s abban a hely- 
egyének, kik folyó évi julius hó végén és zetben vannak, hogy a hadviselés céljaira el- 
augusztus elején a népfölkelő parancsnoksá- vont igavonó álataik hiánya miatt segi s ge
«* biz„,,Säöi által mm. Ä'SÄ

Medgy aszay Miklós tanácsnok urnáilettek szabadságolva, továbbá azok, kik julius I ^ ^
28-ától augusztus 24-ig terjedő időközökben ‘á'hivalalos órák’’alatt jelentkezzenek. Debre-

........... -- I a tényleges szolgálatból szintén mint betegek cen, 1914. október 23. Polgármester.
A lap kicsinyített alakban igy szabadságoltattak, azonban a később történt — \ Vöröskereszt-Ujságláda (Piac-u. 23.)

behívások alkalmával (szeptember 27-én és részére a napilapokat szorgalmasan beadó 
október 5-én) be nem vonúltak, végül mind- kedves adakozókon kiviil ^ Széchenyi István 
azok az 1875-től 1882-ig terjedő születési év-1ref- segedlelkesz ur . \ ,l- -----Prsemysl, 1914. okt. 11. Ára 10 fillér.__6 atám

TÁBORI újság
Kulcsár Endre főgimnáziumi tanár ur nagy-folyambeli A) alosztályu (katonailag kikép-1 mennyiségű Tolnapi Világlapot, Vadász Jan-

Megjelenlk lehetőleg naponta a o» 6a 
kir. várparanoanokaág jóváhagyásával

Szorkenztösótr:
A vasúti pályaudvarban

Kiadóhivatal:
Knoller és Fia könyv­

nyomdája
órakor a törvényes következmények

Az október 11-iki példány közvetlenül a*att jelentkezzenek.
1 hí 1-0 ipipnt mPa pc Debrecen, 1914. évi október lio 24-en.az oroszok eltakarodása után jelent meg cs „

közli Kuzmanek altábornagy I Polgármester

várparancsnoksági napiparancsát, 1 — Vasárnapi istentiszteletek. A debrece-
amelyben a három heti ostrom óján ^rnätusS^okbaj, vagrnao.djtó-
netet mond a csapatparancsnokoknak es a

, , | IllCIlIiyiaCgU 1 Uiutii-M » nti&iMR v .
zett) népfölkelésre kötelezettek (lovasságtol csjka. Vitéz Erzsiké urleány Tolnai Vilagla- 
származók kivételével), akik már bevonulva pokat, Zoltánná Tolnay_ Mariska úrnő „Uj 
voltak s mint létszámfelettiek szabadságol- Időket“, özv. Fényén Zádor Lajosné és özv. 
latiak: «vó m otMer nö 30-án ^do üyulaa, g’sát

a 3-ik népfölkelő parancsnoksagnal reggel 8 K urak könyvkereskedése 80 kötet könyvet 
. . ... -----  i.it...ti.a,™<„„„i, terhe1 • ~ ............................. .......voltak szívesek beküldeni, mely adományo­

kat a különböző kórházakba ma szétküldtem. 
A cigaretta gyűjtő ládikát is kezdi közönsé­
günk megismerni s az abba gyűlt cigaretta, 
szivar- és pénzadományokból ma a városi 
közkórház ápolt katonái részesültek ado­
mányban. S e s z t i n a Jenő.

A háború és a debreceni ipar és ke-
Imeg az istentiszteleteket: a Nagytemplomban jreskedelem. A debreceni kereskedelmi- és 

csapatoknak, hogy a 72 órás harcokban °’y | prédikál Szele György lelkész, ágendázik Er-1 iparkamara körirattal fordult a tarsKamaraK-Pl LUllxtu OZClv vjyuifij icii\Loz, a^tnuciZ/iiv i-i “ ‘PM ... , , , , » •
vitézül viselték magukat. Idős Károly egyetemi magántanár; a Kistern- hoz a kerületebe tartózó kereskedoK e P -

p,,,.. Prypmv<tl‘‘ pimen rövid hamm- plombán prédikál Jánosi Zoltán lelkész, ágén- rosok érdekeben. A korirat utal arraia t i- 
fczutan „Przemysl címen rövid hangú Dicsőfi József lelkész, a Kossuth-utcai menyre, hogy a debreceni kereskedelmi- e.

latos tárca következik, amely kiemeli a ma- templomban prédikál Könyves-Tóth Kálmán iparkamara területe van leginkább kitéve a 
gyár királyi honvédség és a magyar királyi | ,e]káq7 átrendázik Polgár Gvula seerédlelkész. Iháborús viszonyokkal járó bajoknak s arra6JWi ixii m j 1 iionrvuuvj, v/vj .........ov ^ I IClÁCoA, tigCliUdAlix I vi&ai \iy ura vviiviiwozv,

népfelkelés vitézségét. Közli a király válasz- az Árpád-téri templomban prédikál Zih Sán-
. • . . » . I • 1 • • « 1 •• 1 1 » _____! J-.;: „1 I /-l AM« 1 nlhnm n rr rm/4ó-7iLr R nlnnfll R Ólo COrfpHIpl-táviratát a neki küldött névnapi üdvözletre 
Majd következnek a

HADI HÍREK,
amelyek közül ezt a kettőt közöljük:

A holtak eltakarítása.
A siedlickai szakaszon a halottak eltemetése fo­

lyamatban van.
Egészségügyi intézetünk a sebesültek felkutatá­

sával, bekötözésével és ápolásával megfeszített mun­
kát v^gez.

Óriási sírokat ásnak s ebben a munkában a mun­
kásosztagoknak az orosz foglyok segédkeznek.

Huszárjárör.
Tegnapelőtt, csütörtökön este egy huszárjárör ér­

kezett déli hadseregünktől.
Nyomban a megérkezése után jelentkezett a vár­

parancsnokságnál.
A járőr parancsnoka egy Dienes nevű 21 éves 

székelymagyar huszár, aki a háború alatt lett őr­
mesterré s már a nagy ezüst vitézség! érem díszíti
mellét.

Különösen a Qrodek melletti harcokban tüntette 
ki magát azzal, hogy hadosztályának balszárnyán 
igen fontos felderítő szolgálatot végzett.

A lap igy végződik:
Utolsó távirat: 

ANTWERPEN ELESETT.

— A honvédhuszárok zászlójára e na­
pokban újabban adakoztak: Rickl Gézáné ur- 

10, - ” '

dór lelkész, ágendázik Balogh Béla segédlel­
kész, az ispotály! templomban prédikál Uray 
Sándor lelkész, ágendázik Makay Lajos lel­
kész, a homokkerti imaházban prédikál és űr- 
vacsorát oszt Boér Károly vallástanár.

Az ágost. hitv. evang templomban dél­
előtt 10 órakor az istentiszteletet Materny 
Lajos főesperes végzi. Utána gyermekisten­
tisztelet.

A vitézség! érmek tulajdonosaihoz. —
Debrecen város katonai ügyosztálya a kö­
vetkező hirdetményt tette közzé:

ö császári és apostoli királyi Felsége 
1914. évi szeptember 15-én kelt elhatározásá­
val legkegyelmesebben elrendelni méltózta- 
tott, hogy 1914. október 1-től kezdve az arany 
vitézségi érem után havi 30, az I. osztályú 
ezüst vitézségi érem után havi 15 korona és 
a II. osztályú ezüst vitézségi érem után havi 
7 korona 50 fillér illeték jár. Az arany és 
az első osztályú vitézségi érem után a ma­
gasabb illetékek hivatalból fognak folyósit- 
tatni, a második osztályú vitézségi érem után 
azonban eddig semminemű illeték nem járt s 
igy ezeknek igényüket be kell jelenteni. Ezen 
legfelsőbb elhatározás azzal tétetik közhírré, 
hogy a második osztályú ezüst vitézségi ér­
mek tulajdonosai kérvényüket, melyekben 
pontos lakcímüket megjelölni és azon okmá­
nyokat, melyek a vitézségi érem megadására 
vonatkoznak, mellékelni tartoznak, a cs. és 
kir. debreceni hadkiegészítő kerületi parancs 
nokságnál nyújtsák be.

— Egy debreceni gyáros a sebesültekért. 
Krisch Károly debreczeni cserépkályha- 
gyáros, aki a harctéren szerzett sebe követ­
keztében a katonai szolgálat alól tavaszig fel­
mentetett, levelet intézett a polgármesterhez,

kéri az ország gazdasági köreit, „hogy ha e 
nehéz időkben e félig harcban, félig munká­
ban álló vidék vállalatai részéről talán nem 
minden téren és nem minden dologban talál­
nák azt a kifogástalan pontosságot és kész­
séget, mely a kereskedelmi és indusztrialis 
életnek alapvető erénye és kötelessége, — ne 
tekintsék ezt a mi kereskedelmi és vállalkozó 
életünk meggyengülésének vagy kötelesség­
érzete lazulásának, hanem csak a helyzet iga­
zán erőhatalmi kényszeréből eredő átmeneti 
zsibbadásnak, mely képtelen az érintett aka­
dályok szövevényén azzal a könnyűséggel 
tultenni és kisegíteni magát, amelyhez a nor­
mális körülmények között élők szokva van­
nak.“

Debreozen legnagyobb, legelőkelőbb mozgója
EGYHÁZ -TÉR. — TELEFON 12-51.

Ma utoljára!

AZ ÁRNYHERCEG
Hatásos társadalmi dráma 4 fel­
vonásban. Művésziesen színezve.

1! A HÁBORÚ ESEMÉNYEI !1
Aktuális mozgófénykép felvételek 

a mai világháborúból.
Maxi az akasztó fán Kacagtató jelenetek. Elő­

adja Max Linder.
Katalonla tengerpartján. Természeti szépségek 
A hevesvérű ifjú. Bohózat.

Előadások ma, vasárnap d. u. 3 órától 5-ig és 
5-tól 7-ig félheíyárok, 7 órától rendes helyárak. 

Folytatólagos bemenet.

HÉTFŐN - KEDDEN
mucin tiutiixvz/icux. vi\i vívom» mentetett, levelei íniezeu d puisuniicMciiitA, i 

asszony 10, dr. Kenyeres Elekné úrasszony ine|yben fölajánlja, hogy mindazon helyek 
5 koronát. S észt ina Jenőné. cserépkályháit, ahol sebesültek feküsznek,

Idíjtalanul tisztítja és javítja.

A SORS KEZE

Szt. Lukács- 
fürdői Kristály forrás 

ásványvíz
a világ legelterjedtebb és legjobb üdítő vize.
Debreczeni főraktár KÖZPONTI DROGÉRIA 
városház-épület, ahonnan a vizet házhoz is szállítják.
b—Kapható minden fttezerttzletben.

.•.ríí -*• #> ■
1 IH
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— Eltiltott szerb lobogók. Végre most ■ 
már kezdenek eszmélni Horvátországban, 
Szlavóniában is, ahol eddig szótlanul tűrték j 
a szerbek zsaru okoskodását a liorvátok fölött, j 
Ennek most már vége egyszer és mindenkor- | 
ra. Lerázzák magukról a liorvátok a szerb 
impertinenciát és saját törekvéseik^ érvénye- j 
sitésérc törekszenek. Pozseg a város tana- j 
vsa most határozta el, hogy külsőségekben a 
horvát jelleget megőrzi és határozatot hozott, 
amely elrendelte, hogy mindenki szolgáltassa 
be a szerb nemzeti eszmét szolgáló propa-1 
ganda-lobogókat és jelvényeket, vagy semmi­
sítse meg azokat. A szerb lobogókat pedig 
azonnal cseréljék föl a horvát színeket viselő 
lobogókkal. Akik ezt elmulasztják, szigorú 
büntetésben részesülnek.

— Meghívó. A „Népiroda“-egylet no­
vember hó 1-én, vasárnap délelőtt 11 órakor 
a Népiroda helyiségében (városháza) rendkí­
vüli közgyűlést tart, melyre az egylet tagjai; 
meghivatnak. Tárgy: Elnökválasztás. A Nép­
iroda elnöksége. 1

— Magyarok a Hindenburg seregében. 
Egy kassai hadapród, aki ezredével Orosz- 
Lengyelországba került, a következő érde­
kes sorokat irta tábori levelezőlapon egyik 
földijének:

gazdasági cseléd 20, napszámos 43, napszá­
mosnő 131, takarítónő 6, papucsos 2, palafe­
dő 1, pincér 3, rajzoló 4, reszplővágó 2, ruha- 
festő !, sütő 2, magvarszabó 8, németszaho 
50, szobafestő 9. szíjgyártó 1, szerelő 17, sza­
kácsnő 7, házmester 2, üzleti alkalmazott 
63, varrónő 12. — összesen 1287.

Munkáskereslet: Raktárba 200, mezei 
munkás 100, mezőgazdasági cseléd 100, ko­
vács 5, kocsis 9. iparos tanonc 5, cipész se­
géd 41, csizmadia segéd 11, kerékgyártó 2,

A DBUTSOH-
Bsletekhen loschen! vaj, 
Andrássy vaj, írős va| ős 
gyenge vajas liptói törő 
mindennap kapható.

SZB8BDI PAPRIKA
különlegességek óriási 
raktára UNDENFELD J. 
JENŐ fűszer- és gyarmat­
áru nagykereskedésében 
pénzügyi palota. Telefon 
79. sz.

Közoktatás
ISKOLAI BEIRATÁSOK.

Kutya
és disznó moslék olcsó 
árban kapható Frohner- 
szílloda Konyhájában.

Iózan életű
házmester felvétetik. 
Hatvan-utca 16. sz.

Címünk Krakkó, de korántsem vagyunk 
itt. Északiengyelországban, Hindenburg ge­
nerális dicső seregében építjük a vasutakat 
a szövetséges német testvérekkel. Kérlek, 
hívd fel a lapban a kassai lányok figyelmét a 
mi messze származott magyar csapatunkra, 
ötszáz magyar vasutas ezredbeli hidász kéri 
az otthonmaradt honleányokat, küldenének 
egy zászlót nekünk. A mi ezredünk hidakat 
ver, vasutat cpit, békében nincsen zászlaja, 
de most mindegyik nemzetiség rögtönzött lo­
bogót. Mi itt a mocsaras, ingoványos vidéken, 
kihalt városok között szövetet sem tudunk 
kapni. Dalokban él csak magyarságunk. Sze­
retnek mindenütt, a virtusunkról megismer­
nek. Tíz halottunk is van. Munkaközben raj­
tunk ütött egy portyázó lovas előőrs, de visz- 
szavertiik. Krakkótól x kilométernyire, Var­
só alatt vagyunk. Üdvözöl mindnyájatokat

(Aláírás.)

A Kereskedelmi Tanintézet következő ta­
gozataiban: felső kereskedelmi iskola, női 
felső kereskedelmi iskola, egyéves női keres­
kedelmi szaktanfolyam és polgári fiúiskola a 
rendes tanítást f. október hó 26-án, reggeli 8 
órakor az ismeretes órarend szerint megint 
ső és a felső osztály tanulói tartoznak meg- 
megkezdjük. Az igazgatóság.

A kereskedő-tanonciskolában a rendes ta­
nítás f. október hó 26-án, hétfőn kezdődik 
meg, még pedig hétfőn délután 2 órakor az 
előkészítő és az alsó osztály tanulói, október 
hó 28-án, szerdán délután 2 órakor a közép­
jelenni. A tanítás napjai: hétfő, szerda, csü­
törtök, péntek, vasárnap, a tanulókkal köz­
lendő órarend szerint. Felkérjük a kereskedő- 
főnök urakat, hogy még be nem irt tanulóikat 
mihamarább beírassák. Az igazgatóság.

Debrecen sz. kir. város zeneiskolájának 
igazgatósága tudatja, hogy a tanintézetben a 
tanítás hétfőn meg fog kezdődni s fölhívja a 
növendékeket, hogy a kijelölt tanórákon pon­
tosan megjelenjenek.

Bgy
házmester azonnal fel­
vétetik . Arany János-u. 
33. sz.

A kassai leányok bizonyára nagy szere­
tettel fogják teljesíteni a Varsó alatt buzgól- 
kodó magyar katonák kérését. Az első ma­
gyarokat vivő vasúton, amely berobog Var­
sóba. hadd lengjen a nemzetiszinü lobogó!

— A Népiroda munkásközvetitési osztá­
lyánál október hó 24-én volt:

Munkáskinálat: Asztalos 64, ács 22, bá­
dogos 12, borbély 9, betonos 2, cipész és csiz­
madia 55, cukrász 1, dajka 5, elektrotechnikus 
2, fémesztergályos 2, fűszeres 5, földmunkás 
8, gazdasági munkavezető 17, gépész 53, gép­
lakatos 12, gyári munkás 92, kazánfűtő 17, 
kályhás 1, kefekötő 11, kárpitos 5. kovács 36, 
kerékgyártó 24, kőműves 89, könyvkötő 1, 
könyvnyomdász 9, kereskedő 5, kocsis 8, ker­
tész 2, lakatos 56, mázoló 10, mészáros 3, min­
denes 19, molnár 4, mezei munkás 295, mező-

DEBREGZEN.KiatempIombaKár

tuM Mtiie-iMik 
Flanellel í$ Meshelmli
NAGY RAKTÁRA

Urak; Hölgyek I
írógépen biztos ered­
ménnyel csak „Record* 
gépiróiskola Írógépein ta­
nulhatnak. Kórház-u. 1.

Kiadó
egy csinosan bútorozott 
szoba villany és légfű­
téssel szerényebb urnák 
vagy nőnek a főtéren. 
Cim a kiadóban.

Tttihelyek
bármilyen nagyságban 
legolcsóbban Preizlcr Si­
monnál kapható. Hu- 
nyadi-u. 1. Royal-kávé- 
házzal szemben.

Bgv
gyermekkocsi eladó. — 
Ugyanott üres üvegek. 
F'üvészkert-utca 14. I. 
emelet.
POROSZ ♦

KŐSZÉN
PoroazfaAazén és tűzi­fa uanybnn és kicsi- henkaphatA SZKNE8 
REZSA szénkereske- dőnél, Hanffy-utca 4. széni. 1: Telefon 945.

Falna? Károly
nolgári és katonai cipész 
Debreczcn, Csapó-u. 41. 

m Vérték után 
készítek tiszt 
uraknak és 

■L egyéves őn- 
MBfew kénteseknek 

l9aKaSwBSf cipőt "és csiz­
mát szabályszerűen. — 
Raktáron tartok műhe­
lyemben készült legiobb 
minőségű férfi-, női és 
gyermekcipőket.

T ••UZIFB
■zárás

bükk, cser 
vagy tölgy

ölenként se-- koronáén.

Német
vagy svájci kisasszony 
alkalmazást nyerhet. 
Hatvan-utca ! . sz. III. 
em. 12. ajtó.

Aprított fn 200 kilótól, I. ren­
dű KŐSZÉN 5 kor. mázsája. 
Megrendelésre azonnal szálltt- 
tatik a legolcsóbb napi árban.

tfizlfa és áruforgalmi
ISI'OTAl,"vTtcza‘ 1. SZÁM 

A vas- és rézbutor- 
gyárral szemben

TELEFON 779.

21252—1914. sz.

Árlejtési hirdetmény.

Megvettünk
egy egész termés elsőrendű bányavidék!

TelefonKorona* 3—28

nemes faj almát,
úgymint: arany parmi, London pepin, Jo­
nathan, Batul, Ananas renett, Cox orangette 
stb. melyek üzlethelyiségünkben megtekint­
hetők és előnyös árak mellett a nemes fai- 

" ’ "ogyasztó nb. közönségnek rendel-
i bocsájtj

almát fo
kezésére bocsájtjuk

Fttsserkereskedelmi r.-t. Debrecen, Piao-u. 41.

Hollandi
JÁCINT

és

kiváló szép minőségben meg­
érkeztek. Most az ideje, hogy 
melegházi és szobai hajtatásra, 
valamint szabadföldi ki ültetés­
re szükséglctünketbeszcre/zük.

Kertészeknek, nagyfogyasztók­
nak előnyárak !

Ma utoljára!

A HOZOMÁNYVADÁSZ
Előkelő társadalmi dráma 3 felvonásban.

A DEBRECZENI HŐSÖK
arcképcsarnoka.

HARCZTÉRI TUDÓSÍTÓ
Mozgókép felvételek az osztrák-magyar harc- 

színtérről.
Don Juan megnősült. Kacagtató 
Bendegúz anyóan beteg. Bohózat.

HELYÁRAK: Páhol 
90 üli. Zártszék 70 

80 fill

oly 4 személyre 4 K. Zsölye 
) fill. I. hely 50 fill. II. hely 
. III. hely 20 fill.

MA, VASÁRNAP d. u. 3-tól 5-ig és 5-től 7-ig 
félhelyáru előadások a teljes esti műsorral, 7 
órától rendes helyárak. Folytatólagos bemenet

KDHTSEK BÉZSiiÍLHétfőn — Kedden

A VÉR SZAVA UTCA.Társadalmi ’ráma 3 felvonásban.

Nyomatott Hoffmann és Kronovitz könyvnyomdájában, Piac-utca 49., a föpostával szemben

• * - ■.

Debreczcn szab. kir. város közönsége 
a városi épületeknek 1915—1920. években 
való fenntartásához a kőműves, cserép és 
palafedő munkának, továbbá kisebb épüle­
tek létesítésénél előforduló bontás, föld, kő­
műves, cserép és palafedő munkáknak biz­
tosítására azon kijelentéssel azonban, hogy 
ezen jórészben javítási munkák, másrészben 
pedig kisebb építéseknél előfordulható sür­
gős munkák végzésére csak helybeli iparo­
sok pályázhatnak — zárt ajánlati versenyt 
hirdet:

I. Kimutatás alapján a fenntartási 
munkákra a II. alapján egységárakra együt­
tesen, vagy pedig kimutatásokként külön- 
ktilön, de csakis a Debreczen sz. kir. város 
által kiadott ajánlati és költségvetési űrlapo­
kon, melyek a városi mérnöki hivatalban, 
Simonffy-u. 2/b. csakis teljes példányban 2 
koronáért megszerezhetők.

Ugyancsak a mérnöki hivatalban a 
feltételek naponta 8—1 óráig megtekinthetők.

Az ajánlatok lepecsételt borítékban 
„Ajánlat a városi épületek fenntartási mun­
kájára* felírással ellátva Debreczen sz. kir. 
város polgármesteri hivatalában 1914. évi 
november hó 24-én déli 10 óráig adha­
tók be s ugyanezen nap d. e. fél 11 órakor 
nyilvánosan bontatnak fel.

Később érkezett vagy a feltételeknek 
és ezen hirdetménynek meg nem felelő, 
távirati és utóajánlatok figyelembe nem vé­
tetnek.

Ajánlattevők kötelesek az ajánlati ösz- 
szeg 5<70-ának megfelelő bánatpénzt f. évi 
november hó 24-én d. e. 10 óráig a város 
házipénztárába letenni s erről szóló elismer­
vényt az ajánlathoz csatolni.

Ajánlattevők ajánlataikkal a végleges 
döntésig maradnak kötelezettségben.

A város fenntartja magának azon jo­
got, hogy az ajánlatok közül szabadon vá­
laszthasson, vagy azok mellőzésével íx mun­
kálatokat más utón biztosíthassa.

Kelt Debreczen sz. kir. város tanácsú­
nak 1914. évi október hó 19-ik napján tar­
tott üléséből. Várod tanács.

í


